ESCRITO 184
ANTE EL TRIBUNAL DEL SANEDRIN

LGUNOS delegados de Anas habian dado instrucciones secretas al capitan

de los soldados romanos para que llevara a Jesus al palacio de Ands inme-
diatamente tras su arresto. El ex sumo sacerdote deseaba mantener su prestigio
como maxima autoridad eclesiastica de los judios. Tenia también otro propésito
para retener a Jesus en su casa durante varias horas, que consistia en disponer de
tiempo para convocar legalmente al tribunal del sanedrin. Era ilegal reunir a este
tribunal antes de la hora de la ofrenda en el templo del sacrificio matutino, que
tenia lugar sobre las tres de la mafiana.

15402 Andés sabia que un tribunal de sanedritas aguardaba en el palacio de su
yerno, Caifas. Hacia la medianoche, unos treinta miembros del sanedrin se ha-
bian congregado en la casa del sumo sacerdote a fin de estar listos para juzgar a
Jesus, cuando estuviera ante ellos. Solo se habian reunido aquellos que se oponian
firme y abiertamente a Jesus y a sus ensefianzas, pues solo se requerian veintitrés
miembros para constituirse como tribunal.

15403 Jesus estuvo unas tres horas en el palacio de Anas, que estaba situado en
el monte de los Olivos, no lejos del jardin de Getsemani donde lo habian arres-
tado. Juan Zebedeo estaba libre y seguro en el palacio de Anas no solo por orden
del capitan romano, sino también porque €l y su hermano Santiago eran bien co-
nocidos por los criados méas antiguos. Ambos habfan sido invitados muchas veces
al palacio por el hecho de que el ex sumo sacerdote era pariente lejano de Salomé,
su madre.

1. EL INTERROGATORIO DE ANAS

1s41.1 Anés, enriquecido por las ganancias del templo, con su yerno, el actual
sumo sacerdote, y sus buenas relaciones con las autoridades romanas, era, de
hecho, la persona més poderosa de toda la comunidad judia. Pero, aunque afable
y diplomaético, era maquinador y conspirador. Deseaba deshacerse él mismo de
Jesus; temia confiarle tan importante cometido por entero a su rudo y agresivo
yerno. Anas queria asegurarse de que el juicio del Maestro quedara en manos de
los saduceos; temia la posible conmiseracién de algunos de los fariseos, ya que
practicamente todos los miembros del sanedrin que habian abrazado la causa de
Jests, eran fariseos.

1s¢12 Anas llevaba varios afios sin ver a Jests. La dltima vez fue cuando el
Maestro lo visité en su casa y, al observar su frialdad y reticencia al recibirlo,
se habia ido de inmediato de alli. Anas habia pensado recurrir a esta antigua
relacion para intentar convencerlo de que cesara en sus pretensiones y dejara Pa-
lestina. Era reacio a participar en el asesinato de un buen hombre y sostenia que
Jests quizas optara por marcharse del pais en lugar de padecer la muerte. Pero,
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cuando Anés estuvo frente al valiente y decidido galileo, supo enseguida que de
nada serviria proponerle aquello. Jests estaba atin mas majestuoso y solemne de
c6mo Anaés lo recordaba.

18413 Cuando Jesus era joven, Ands habia tenido un gran interés en él, pero
ahora sus beneficios se habian visto amenazados desde ese momento, tan reciente,
en el que Jesus habia expulsado del templo a los cambistas y a otros mercade-
res. Aquella accion de Jestus habia provocado la enemistad del ex sumo sacerdote
mucho mas que las mismas ensefianzas de Jesus.

15414 Ands entré en su espaciosa sala de audiencias, se sent6 en un gran sillon
y mandé que trajeran a Jesus ante €l. Después de examinar al Maestro en silencio
durante unos momentos, dijo: “Entenderas que hay que hacer algo con respecto
a tus ensefanzas, porque estds alterando la paz y el orden de nuestro pais”. Al
mirar Anas inquisitivamente a Jesus, el Maestro lo mir6 a €l a los ojos sin desviar
su mirada, pero no respondié. Anas habl6 de nuevo: “¢Cémo se llaman tus disci-
pulos, ademas de Simoén Zelotes, el agitador?”. Jestis mirando hacia abajo, no le
respondi6 de nuevo.

18415 Anas estaba bastante molesto por la negativa de Jesus a contestar a sus
preguntas, tanto que le dijo: “sEs que no te importa si soy o no amigable contigo?
¢Es que no tienes en consideracién mi poder para determinar las cuestiones de
cara a tu siguiente juicio?”. Cuando Jests oy? esto, dijo: “Ands, ti sabes que no
podrias tener ningtn poder sobre mi a no ser que mi Padre lo permitiera. Algunos
quieren matar al Hijo del Hombre porque son unos inconscientes; no conocen
otra cosa, pero tu, amigo, sabes lo que estas haciendo. C6mo puedes, pues, recha-
zar la luz de Dios?”.

18416 L.a manera benevolente con la que Jests hablé a Anas casi lo desconcertd.
Pero, en su mente, él ya habia decidido que Jestis debia abandonar Palestina o
morir; asi pues, hizo acopio de coraje y pregunté: “iPero qué es lo que tratas de
ensefiarle a la gente? iQué dices que eresr?”. Jesus contest6: “Sabes bien que he
hablado publicamente al mundo. He ensefiado en las sinagogas y muchas veces
en el templo, donde todos los judios y muchos de los gentiles me han oido y nunca
he hablado nada en oculto; {por qué, entonces, me preguntas a mi acerca de mis
enseflanzas? iPor qué no llamas a los que me han oido y les preguntas a ellos? He
aqui que todo Jerusalén ha oido lo que yo he hablado, incluso aunque ti mismo
no hayas oido estas enseflanzas”. Si bien, antes de que Anas pudiera responder, el
mayordomo principal del palacio, que estaba cerca, le dio una bofetada a Jests en
la cara, diciendo: “¢C6émo te atreves a responder asi al sumo sacerdote?”. Anas no
reprendié a su mayordomo, sin embargo, Jesus se dirigi6 a €l, diciéndole: “Amigo
mio, si he hablado mal, testifica en qué esta el mal, pero si he hablado la verdad,
Jdpor qué me golpeas entonces?”.

18417 Aunque Anas lamentaba que su mayordomo hubiera abofeteado a Jests,
era demasiado orgulloso para hacerlo notar. Confundido, se fue a otra habitacion,
dejando a Jesus casi una hora solo con los sirvientes de la casa y los guardias del
templo.

18418 Cuando regresd, colocandose al lado del Maestro, dijo: “¢Afirmas que
eres el Mesias, el libertador de Israel?”. Jesus le dijo: “Ands, me conoces desde los
tiempos de mi juventud. Sabes que no afirmo nada excepto aquello que mi Padre
ha ordenado, y que he sido enviado a todos los hombres, a los gentiles y a los ju-
dios”. Entonces, dijo Anas: “Me han dicho que has afirmado que eres el Mesias;
¢es eso verdad?”. Jesus mir6 a Anas pero solo respondi6: “Asi lo has dicho”.

18419 Hacia ese momento, unos mensajeros del palacio de Caifas llegaron para
preguntar a qué hora llevarian a Jesus ante el tribunal del sanedrin, y puesto que
se aproximaba el amanecer, Ands pens6 que serfa mejor enviar a Jesus 4 Caifds,
atado y custodiado por los guardias del templo. El los siguié un poco después.
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2. PEDRO EN EL PATIO

15421 En el momento en el que el grupo de guardias y soldados se acercaba a la
entrada del palacio de Anas, Juan Zebedeo iba al lado del capitan de los soldados
romanos. Judas se habia quedado rezagado a cierta distancia y Simén Pedro los
seguia de lejos. Después de que Juan entrara en el patio del palacio con Jesus y los
guardias, Judas se aproxim6 a la puerta pero, viendo a Jests y a Juan, se dirigié
a la casa de Caifas, donde sabia que més tarde tendria lugar el verdadero juicio
del Maestro. Poco después de que Judas se marchase, llegé6 Simén Pedro, y como
estaba fuera en la puerta, Juan lo vio justo en el momento en el que iban a hacer
entrar a Jesus en el palacio. La portera conocia a Juan y, cuando este le hablo,
pidiéndole que dejara entrar a Pedro, ella asintié gustosamente.

15422 Al entrar en el patio, Pedro se encaminé hacia una hoguera, hecha de
carbén, para calentarse. Aquella noche hacia frio. Se sentia completamente desu-
bicado alli entre los enemigos de Jesus, v lo estaba de hecho. El Maestro no le
habia dado instrucciones para que se mantuviera cerca de €l como le habia pedido
a Juan. Pedro deberia haber estado con los otros apéstoles, a los que se les habia
advertido expresamente que no pusieran en peligro sus vidas durante este tiempo
de juicio y crucifixion de su Maestro.

15423 Pedro se deshizo de su espada poco antes de llegar a la puerta del palacio,
de modo que entr6 desarmado en el patio de Anas. Su mente era un torbellino de
confusidn; casi no era consciente de que Jesis habia sido arrestado. No conseguia
darse cuenta de la realidad de la situacién: que estaba alli en el patio de Anas, ca-
lentandose junto a los sirvientes del sumo sacerdote. Se preguntaba qué estarian
haciendo los demas apéstoles y, al rondar por su cabeza como se habia admitido a
Juan en el palacio, llegé a la conclusion de que los sirvientes lo conocian, dado que
él le habia pedido a la portera que le permitiera entrar.

15424 Poco después de que la portera dejara entrar a Pedro, y mientras este se
calentaba junto al fuego, ella se fue hacia €l y, maliciosamente, le dijo: “/No eres
td también de los discipulos de este hombre?”. En realidad, Pedro no deberia ha-
berse sorprendido al ser reconocido, porque habia sido Juan quien le habia pedido
a la muchacha que lo dejara pasar por las puertas del palacio; pero estaba en tal
estado de tension nerviosa que el hecho de ser identificado como discipulo lo des-
estabilizé, y con un tinico pensamiento predominante en su mente —el de escapar
con vida— respondi6 con prontitud a la pregunta de la criada diciendo: “No lo
soy”.

15425 Enseguida, otro de los sirvientes vino a Pedro y le pregunté: “¢No te vi
yo en el jardin cuando arrestaron a este hombre? iNo eres ti también uno de sus
seguidores?”. En este punto, Pedro estaba muy asustado; no veia la forma de esca-
par a salvo de estos acusadores; asi pues, negé vehementemente cualquier relacién
con Jesus, diciendo: “No conozco a ese hombre, ni soy uno de sus seguidores”.

15426 Aproximadamente en ese momento, la portera apart6 a Pedro a un lado
y le dijo: “Estoy segura de que eres discipulo de este Jesus, no solo porque uno de
sus seguidores me pidi6é que te permitiera entrar al patio, sino porque mi hermana
que estd aqui te ha visto en el templo con él. iPor qué lo niegas?”. Cuando Pedro
oy0 la acusacion de la criada, negd rotundamente conocer a Jesus y, con muchas
maldiciones y juramentos, dijo otra vez: “No soy seguidor de este hombre; ni si-
quiera lo conozco; nunca antes habia oido de é1”.

15427 Pedro se alejé del fuego un momento y caminé por el patio. Le hubiera
gustado haber escapado de alli, pero temia llamar la atencién. Sintiendo frio, vol-
vié a la hoguera, y uno de los hombres que estaban alli de pie, cerca de él, le dijo:
“Seguro que td eres uno de los discipulos de ese hombre. Este Jesis es galileo, y
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tu manera de hablar te descubre, porque ti también hablas como un galileo”. Y
Pedro, de nuevo, negé cualquier relacién con su Maestro,

18428 Pedro se sintié tan trastornado, que quiso eludir cualquier contacto con
sus acusadores alejandose del fuego v permaneciendo por si mismo a un lado del
patio. Tras estar mas de una hora en soledad, la portera y su hermana lo encon-
traron casualmente, y ambas lo acusaron otra vez, burlonamente, de ser seguidor
de Jesus. Y, de nuevo, él negé la acusacién. Enseguida, tras haber negado nue-
vamente cualquier relacién con Jesus, canté el gallo. Entonces, Pedro se acordé
de las palabras de advertencia que su Maestro le habia dicho temprano aquella
misma noche. Estando alli de pie, con el corazén pesaroso y apesadumbrado por
el sentimiento de culpa, se abrieron las puertas del palacio, y los guardias salieron
con Jesuds de camino al palacio de Caifas. Al pasar el Maestro al lado de Pedro,
vio, a la luz de las antorchas, la mirada de desesperacion en el rostro de su apéstol,
anteriormente tan seguro de si mismo y en apariencias tan valiente, y se volvié y
lo mir6. Pedro jamas olvidaria aquella mirada en toda su vida. Era una mirada
de tanta compasion y a la vez de tanto amor jaméas contemplada por un hombre
mortal en el rostro del Maestro.

15420 Una vez que Jesds y los guardias franquearon las puertas del palacio,
Pedro los siguid, pero solo durante un corto trayecto. No pudo ir més alla. Se
sent6 a un lado de la carretera y llor6 amargamente. Y, cuando habia derramado
estas lagrimas de agonia, volvio sobre sus pasos de vuelta al campamento, espe-
rando encontrar a su hermano Andrés. Al llegar alli, solo vio a David Zebedeo,
que envi6 con él a un mensajero para que lo guiara hasta el lugar de Jerusalén
donde su hermano estaba escondido.

1s4:2.10 'Todo lo que le sucedi6 a Pedro ocurri6 en el patio del palacio de Anas, en
el monte de los Olivos. Pedro no sigui6 a Jesus hasta el palacio del sumo sacerdote
Caifas. El hecho de que tomara conciencia de que habia negado repetidamente a
su Maestro cuando canté el gallo indica que todo tuvo lugar fuera de Jerusalén,
dado que era contra la ley tener aves de corral dentro de la misma ciudad.

1s42.11 Hasta que Pedro no se percaté de su negacion, al cantar el gallo, tan solo
pensaba, al ir y venir por el patio para calentarse, cuan habil habia sido eludiendo
las acusaciones de los sirvientes y como habian fracasado en su intento de relacio-
narlo con Jestis. En aquel momento, solo habia tenido en cuenta que estos criados
no tenian derecho moral ni legal de interrogarlo como lo habian hecho, y real-
mente se congratulaba por la manera en la que él crefa que habia podido evitar
que lo reconocieran, en cuyo caso hubiera sido posiblemente victima de arresto y
prisién. Hasta que el gallo cant6 no se le ocurrié que habia negado a su Maestro.
Pedro no se dio cuenta de que no habia actuado con la dignidad debida como em-
bajador del reino hasta el momento en que Jests lo mir6 a la cara.

154212 Habiendo dado los primeros pasos y cedido a la via de una menor resis-
tencia, no parecia quedarle nada a Pedro sino continuar con la errénea conducta
que habia decidido tomar. Habiendo actuado mal, se requiere estar en posesién de
un caracter grandioso y noble para cambiar y caminar en la rectitud. Con dema-
siada frecuencia, la mente tiende a justificar su continuidad en la senda del error
una vez que se ha adentrado en ella.

1s42.13 Pedro nunca crey6 posible que se le perdonara aquello hasta que se en-
contr6 con su Maestro después de la resurreccién, y vio que lo recibié igual que
antes de la experiencia tenida esa tragica noche de sus negaciones.

3. ANTE EL TRIBUNAL DE LOS SANEDRITAS

18431 Eran sobre las tres y media de la mafiana de ese viernes, cuando el sumo
sacerdote, Caifas, llamo al orden al tribunal de investigacién de los sanedritas y
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pidi6 que trajeran a Jesus ante ellos para juzgarlo oficialmente. En tres ocasio-
nes anteriores, el sanedrin, con el voto de una gran mayoria, habia decretado la
muerte de Jesus, habia decidido que merecia morir basado en acusaciones oficio-
sas de quebrantamiento de la ley, blasfemia y menosprecio de las tradiciones de
los padres de Israel.

15432 No se trataba de ninguna convocatoria con caracter regular del sanedrin
ni tuvo lugar en el sitio acostumbrado, la cAmara de piedras talladas del templo,
sino que consistia en un tribunal especial integrado por unos treinta sanedritas,
convocado en el palacio del sumo sacerdote. Juan Zebedeo estuvo presente con
Jesus durante todo este pretendido juicio.

15433 jCudnto alardeaban estos sumos sacerdotes, escribas, saduceos y algunos
de los fariseos de que el Jesus, que habia perturbado su estatus religioso y retado
su autoridad, ya estaba firmemente en sus manos! Y estaban resueltos a no de-
jarlo que se escapara con vida de sus vengativas garras.

15434 Generalmente, cuando juzgaban un caso de pena capital, actuaban con
gran precaucion y facilitaban todas las garantias de equidad en la eleccién de los
testigos y en todo el procedimiento judicial. Pero en esta ocasién, Caifas fue mas
un fiscal que un juez imparcial.

15435 Jesuds apareci6 ante este tribunal ataviado con su vestimenta habitual y
con las manos atadas detras de la espalda. Todo el tribunal se sobresalté y quedé
algo confuso al contemplar su majestuosidad. Jamas antes habian visto a un preso
semejante ni presenciado tanta serenidad en un hombre que iba a ser juzgado a
muerte.

18436 La ley judia exigia que al menos dos testigos estuvieran de acuerdo en
alguna cuestién antes de poder presentar cargos contra un preso. No se podia re-
currir a Judas como testigo contra Jesus, porque esta ley prohibia explicitamente el
testimonio de un traidor. Habia preparados mas de una veintena de testigos falsos
para declarar en su contra, pero su declaraciéon resultaba tan contradictoria y tan
evidentemente inventada que los mismos sanedritas se sintieron bastante aver-
gonzados de su actuacion ante el tribunal. Jesus estaba alli, de pie, mirando con
benevolencia a estos perjuros, y su misma quietud desconcerté a aquellos espurios
testigos. En la presentacion de todos estos falaces testimonios, el Maestro no dijo
ni una sola palabra; no respondié a ninguna de sus muchas falsas acusaciones.

18437 La primera vez que parecié haber una cierta concordancia entre dos de
los testigos fue cuando dos hombres declararon que habian oido decir a Jesus, en
uno de sus sermones en el templo, que él “derribaria este templo hecho a mano,
y que en tres dias edificaria otro no hecho a mano”. Aquello no era exactamente
lo que Jesus dijo, al margen del hecho de que €l senalé hacia su propio cuerpo al
hacer el comentario al que se referian.

15438 Aunque el sumo sacerdote le grité a Jesus: “¢No respondes a ninguno de
estos cargos?”, Jesus no abri6 la boca. Permaneci6 alli callado mientras todos estos
testigos testificaban contra €l. Las palabras de estos perjuros estaban tan instiga-
das por el odio, el fanatismo y la exageracion sin escripulo de los hechos que su
declaracion cay6 en sus propios enredos. La mayor y mejor refutaciéon de aquellas
falsas acusaciones fue el silencio tranquilo y majestuoso del Maestro.

15439 Poco después de que comenzara la comparecencia de los falsos testigos,
llegé Anés y tomé su asiento al lado de Caifas. Entonces, Anas se levanté y alegé
que la amenaza de Jesus de derribar el templo era suficiente prueba para justifi-
car la adopcién de tres cargos contra €l

184300 1. Que era un peligroso estafador del pueblo. Que les ensefiaba cosas
imposibles y los sometia a muchos otros engafos.
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1s4:3.11 2. Que era un revolucionario fanatico porque propugnaba usar la vio-
lencia contra el templo sagrado, (de qué otra manera podria derribarlo?

1s43.12 3. Que ensefiaba magia, por cuanto prometia edificar un templo nuevo
no hecho a mano.

184313 El sanedrin en pleno ya habia acordado que Jesus era culpable de trans-
gredir las leyes judias por lo que merecia ser condenado a muerte; si bien, lo que
mas les preocupaba en aquel momento era redactar unos cargos en cuanto a su
comportamiento y ensefianzas que justificaran a Pilato dictar la pena de muerte
contra su preso. Sabian que debian asegurarse el consentimiento del gobernador
romano antes de poder llevar legalmente a Jesis a la muerte. Anas se proponia
hacer aparecer a Jesds como un maestro peligroso que no podia estar suelto entre
la gente.

184314 Pero Caifas no pudo soportar por mdas tiempo ver al Maestro alli,
de pie, con absoluta calma e inquebrantable silencio. Y pensé que conocia al
menos un modo de instar al preso a hablar. Por consiguiente, se apresuré al lado
de Jests y, agitando su dedo acusador en el rostro del Maestro, dijo: “Te con-
juro en nombre del Dios vivo que nos digas si eres td el Libertador, el Hijo de
Dios”. Jestus contesté a Caifas: “Yo soy. Pronto iré al Padre y, en breve, el Hijo
del Hombre se revestira de poder y reinara una vez mas sobre las multitudes del
cielo”.

154315 Cuando el sumo sacerdote oy6 a Jests pronunciar estas palabras, se en-
fureci6 y, rasgando sus vestiduras, exclamé: “iQué mas necesidad tenemos de
testigos? Todos habéis oido en este momento su blasfemia. iQué os parece ahora
que debamos hacer con este quebrantador de la ley y blasfemo?”. Y respondieron
todos a una: “Es digno de muerte; jque sea crucificado!”.

184:3.16  Jesus no mostré interés alguno por ninguna de las preguntas que le hi-
cieron estando en presencia de Anas y los sanedritas, salvo por aquella relativa
a su mision de gracia. Cuando se le pregunt6 si era el Hijo de Dios, €él, de forma
instantanea e inequivoca, contest6 afirmativamente.

184317 Anas deseaba que el juicio prosiguiera, y que se formularan cargos de
caracter definitivo en cuanto a la relacion de Jests con la ley y las instituciones ro-
manas para su posterior presentacién a Pilato. Los miembros del consejo estaban
impacientes por llevar estos asuntos a su rapida conclusién, no solo porque era el
dia de la preparacién para la Pascua y, pasado el mediodia, no se podia realizar
ningtn trabajo de orden secular, sino también porque temian que Pilato regresara
en cualquier momento a Cesarea, la capital romana de Judea, ya que estaba en
Jerusalén tdnicamente para la celebracion de esta festividad.

154318 Pero Anas no pudo mantener el tribunal bajo su control. Después de
que Jesus contestara a Caifas de forma tan inesperada, el sumo sacerdote avanzé
hacia €l y le golped el rostro. Anas se sinti6 realmente conmocionado cuando los
otros miembros del tribunal, al salir de la sala, escupieron a Jesus en la cara y
muchos de ellos, en tono de burla, lo abofetearon. Y, de esa manera, en medio del
desorden y de tal inaudita confusion, acabd, a las cuatro y media de la mafiana,
aquella primera sesion del juicio del sanedrin a Jesus.

1s4:3.19 Treinta jueces falaces, cargados de prejuicios y cegados por la tradicién,
con sus falsos testigos, invocan un supuesto derecho a someter a juicio al hono-
rable creador de todo un universo. Y estos enardecidos acusadores se exasperan
por el majestuoso silencio y el formidable porte de este Dios-Hombre. Su silencio
resulta terrible de tolerar; sus palabras son valerosamente desafiantes. Es incon-
movible a sus amenazas; se mantiene impavido ante sus agresiones. E1 hombre
somete a Dios a juicio, pero incluso en ese momento, €l los ama v, si pudiera, los
salvaria.
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4. UNA HORA DE HUMILLACION

1s¢41 Cuando se imponia la pena de muerte, era prescriptivo en la ley judia que
el tribunal celebrase dos sesiones. Dicha segunda sesién debia tener lugar un dia
después de la primera, y los miembros del tribunal tenfan que pasar el tiempo que
mediaba entre ambas sesiones en ayuno y lamento. Pero estos hombres no fue-
ron capaces de aguardar hasta el dia siguiente para confirmar su decisién de que
Jests debia morir. Esperaron tan solo una hora. Entretanto, dejaron a Jests en la
sala de audiencia bajo la custodia de los guardias del templo, los cuales, junto a
los sirvientes del sumo sacerdote, se divirtieron sometiendo al Hijo del Hombre
a todo tipo de vejaciones. Se burlaron de él, lo escupieron y le dieron puiietazos
con crueldad. Lo golpeaban con un palo en la cara y luego decian: “Profetizanos,
tu el Libertador, iquién fue el que te golpe6r”. Asi continuaron durante toda una
hora, insultandolo y maltratando a este hombre de Galilea, sin que él ofreciera
resistencia.

1s¢42 Durante esa tragica hora de sufrimientos y simulacros de juicios ante
estos guardias y sirvientes, ignorantes e insensibles, Juan Zebedeo aguard6 solo,
aterrorizado, en una habitacién contigua. En el momento de empezar estos malos
tratos, Jesus le indicé a Juan, con un movimiento de cabeza, que debia retirarse
de alli. El Maestro sabia bien que si permitia a su ap6stol que permaneciera en la
sala presenciando aquellas ignominias, su desazon le habria hecho protestar con
tal indignacién, que probablemente le hubiera llevado a la muerte.

15443 Durante aquella hora atroz, Jests no dijo una sola palabra. Para esta
alma humana gentil y sensible, en intima relacién personal con el Dios de todo
este universo, no existié ninguna otra porcién mas amarga de esta copa de la hu-
millacién, que esta terrible hora a merced de estos ignorantes y crueles guardias y
sirvientes, alentados a maltratarlo por el ejemplo mismo de los miembros de aquel
fraudulento tribunal sanedrita.

15444 INo es posible que el corazén humano pueda concebir el estremecimiento
de indignacién que recorrié todo un inmenso universo cuando las inteligencias ce-
lestiales presenciaron cémo su amado soberano se sometia a la voluntad de estas
zafias y descarriadas criaturas en Urantia, una infortunada esfera oscurecida por
el pecado.

15445 ¢Cudl es este rasgo animal del hombre que lo lleva a insultar y agre-
dir fisicamente a lo que no puede adquirir espiritualmente ni alcanzar de forma
intelectual? EI hombre a medio civilizar atn esconde una perversa brutalidad
que busca desahogarse con quienes son superiores a ellos en sabiduria y logros
espirituales. Mirad la maliciosa rudeza y la brutal ferocidad de estos hombres,
supuestamente civilizados, a quienes les producia un cierto placer animal atacar
fisicamente al Hijo del Hombre, sin que él llegara a ofrecer resistencia. Mientras
acosaban a Jesus con insultos, provocaciones y golpes, €l no se defendia pero no
estaba indefenso. Jesus no estaba derrotado, sino que, en un sentido material, se
manifestaba pacificamente.

1s4:46 Istos son momentos de las mayores victorias del Maestro en su larga y
extraordinaria andadura como hacedor, sostenedor y salvador de un inmenso y
extenso universo. Habiendo vivido una vida en total plenitud, revelando a Dios
al hombre, Jesus estd ahora comprometido en realizar una revelacion nueva y sin
parangén del hombre a Dios. Jests estd revelando, en este instante, a los mundos,
el triunfo final sobre todos los temores del aislamiento de la persona creatural.
El Hijo del Hombre ha logrado finalmente consumar su identidad como Hijo de
Dios. Jests no duda en afirmar que él y el Padre son uno; y, sobre la base del
hecho y la verdad de esa experiencia suprema y sublime, alienta a cada uno de
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los creyentes del reino a que sea uno con €l tal como él y su Padre son uno. La
experiencia viva de la religion de Jesis se convierte asi en una forma segura y
cierta mediante la que los mortales de la tierra, aislados espiritualmente y solos
cosmicamente, quedan facultados para escapar del aislamiento de sus personas,
junto con todos sus consiguientes temores y sentimientos de desamparo. En las
realidades fraternales del reino de los cielos, los hijos de Dios por la fe se en-
cuentran finalmente liberados del aislamiento del yo, tanto en el plano personal
como en el planetario. El creyente que conoce a Dios vivencia crecientemente
el éxtasis y la grandeza de la sociabilizacién espiritual a escala del universo:
la ciudadania en las alturas en conjuncién con el triunfo eterno del logro de
la perfeccion.

5. LA SEGUNDA REUNION DEL TRIBUNAL

15451 A las cinco y media de la mafiana, el tribunal se congregé de nuevo y se
llevé a Jesus a la habitacién anexa, en la que Juan esperaba. Aqui, el soldado ro-
mano y los guardias del templo vigilaron a Jestis mientras el tribunal comenzaba
con su formulacion de los cargos que se presentarian a Pilato. Anas dej6 claro
a sus compaiferos que el cargo de blasfemia no tendria ningin efecto en Pilato.
Judas estuvo presente durante esta segunda reunién del tribunal, pero no dio su
testimonio.

18452 Ksta sesion del tribunal duré solamente media hora, y cuando se suspen-
di6 para ir ante Pilato, ya habian redactado el acta de procesamiento de Jesus,
declarandolo digno de muerte segtn estos tres puntos:

18453 I. Que pervertia a la nacion judia; que engafiaba al pueblo y los incitaba
a la rebelion.

18454 2. Que ensenaba al pueblo a negarse a pagar tributos al César.

18455 3. Que, al propugnar que era un rey y el fundador de un nuevo orden de
reino, alentaba a la traiciéon contra el emperador.

18456 Todo el procedimiento seguido en el juicio fue irregular y contrario com-
pletamente a las leyes judias. No hubo dos testigos que concordaran en ningin
asunto, excepto aquellos que testificaron respecto a la afirmacién de Jesus de que
derribaria el templo y lo levantaria de nuevo en tres dias. E incluso en cuanto a
esta cuestion, no declaré ningin testigo por la defensa ni tampoco se le solicit6 a
Jesis que diera una explicaciéon de lo que habia querido decir.

18457 Kl inico punto por el que el tribunal podria haberlo juzgado, consecuen-
temente, era por el de la blasfemia, algo que hubiese recaido enteramente en el
propio testimonio de Jesus, pero, precisamente, en cuanto a la blasfemia, no pro-
cedieron a emitir oficialmente su voto para la sentencia a muerte.

15458 Y, entonces, tuvieron la osadia de formular tres cargos con los cuales ir
ante Pilato, sobre los que no se habia interrogado a ningin testigo, y acordados
en ausencia del preso. Cuando se hizo esto, tres de los fariseos optaron por mar-
charse; querian ver a Jestiis muerto, pero no querian presentar acusaciones contra
él sin testigos y sin su presencia.

184:5.9 Jesds no comparecioé de nuevo ante el tribunal de los sanedritas. No que-
rian volver a mirarlo a la cara mientras se pronunciaban sobre su vida, siendo
inocente. Jesuds no conoci6 (como hombre) las acusaciones a las que se enfrentaba
hasta que se las comunicé Pilato.

1s45.10 Cuando Jesuds se encontraba en la habitacién con Juan y los guardias v,
mientras el tribunal mantenia su segunda sesién, vinieron algunas de las mujeres
del palacio del sumo sacerdote, junto con sus amigas, para ver al peculiar preso,
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y una de ellas le pregunté: “¢Eres ti el Mesias, el Hijo de Dios?”. Y Jests le con-
testd: “Si te lo digo, no me creeras; y si te lo pregunto, no responderas”.

154511 A las seis de esa mafiana, condujeron a Jesds desde la casa de Caifas
para comparecer ante Pilato, con el fin de que este confirmara la pena de muerte
a la que el tribunal de los sanedritas lo habia sentenciado de forma tan injusta e

irregular.



